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1. Vedtagelse af dagsordenen 

Rådet vedtog dagsordenen i dokument 16535/25. 

2. Godkendelse af A-punkter 

 Ikkelovgivningsmæssig liste  16265/25 

 Rådet vedtog alle A-punkterne i ovennævnte dokument, herunder alle sproglige udgaver af de 

COR- og REV-dokumenter, der var forelagt til vedtagelse. 

Lovgivningsmæssige forhandlinger 

(offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europæiske Union) 

3. Forordning om oprettelse af Connecting Europe-faciliteten 

Delvis generel indstilling 
 16451/25 

 Rådet nåede frem til en delvis generel indstilling til forordningen om oprettelse af Connecting 

Europe-faciliteten. 

Ungarn, Malta og Slovakiet fremsatte erklæringer, jf. bilaget. 

4. Pakken om europæiske net 

Orienterende debat 
 15896/25 

 Rådet havde en orienterende debat. 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

5. Sammenhængen mellem energi og sikkerhed1 

Udveksling af synspunkter 

 15879/1/25 REV 1 

                                                 
1 I tilstedeværelse af NATO's vicegeneralsekretær. 
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Eventuelt 

6. a) Taskforcen for Energiunionen 

Orientering ved Kommissionen 

 16454/25 

 b) Gennemførelsesløsninger for importkravene i 

forordning (EU) 2024/1787 om reduktion af 

metanemissioner i energisektoren 

Orientering ved Kommissionen 

 16479/1/25 REV 1 

 Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

Polen fremsatte en erklæring, jf. bilaget. 

 c) Sikring af sammenhæng i de nationale støtteordninger 

for energipriser for at beskytte det indre marked og 

støtte energiomstillingen 

Orientering ved Portugal, Spanien, Finland og Irland 

 16418/25 

 Rådet noterede sig orienteringen ved Portugal, Spanien, Finland og Irland. 

 d) Kulstofgrænsetilpasningsmekanismens (CBAM's) 

indvirkning på den tekniske og ikkekommercielle 

import af elektricitet fra Ukraine til EU's 

medlemsstater 

Orientering ved Polen med støtte fra Estland og Litauen 

 16412/25 

 Rådet noterede sig orienteringen ved Polen, der blev støttet af Estland og Litauen. 

 e) Revision af statsstøttereglerne for tjenesteydelser af 

almen økonomisk interesse – sociale og økonomisk 

overkommelige boliger 
Orientering ved Frankrig og Tyskland 

 16515/1/25 REV 1 

 Rådet noterede sig orienteringen ved Frankrig og Tyskland. 

 f) Rettidig offentliggørelse af strategien for opvarmning 

og køling 

Orientering ved Letland, Østrig, Estland, Grækenland, 

Ungarn, Irland, Litauen, Luxembourg, Polen, Portugal og 

Slovenien 

 16484/25 

 Rådet noterede sig orienteringen ved Letland, Østrig, Estland, Grækenland, Ungarn, Irland, 

Litauen, Luxembourg, Polen, Portugal og Slovenien. 
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 g) Styrkelse af den regionale energisikkerhed: 

Grækenlands centrale rolle i diversificeringen af 

gasforsyningen 

Orientering ved Grækenland 

 16650/25 

 Rådet noterede sig orienteringen ved Grækenland. 

 h) Det kommende formandskabs arbejdsprogram 

Orientering ved Cypern 

  

 

 Førstebehandling 

 Punkt på grundlag af et forslag fra Kommissionen 

 Offentlig debat foreslået af formandskabet (artikel 8, stk. 2, i Rådets forretningsorden) 
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BILAG 

Erklæringer til det lovgivningsmæssige B-punkt i dok. 16535/25 

Ad B-punkt 3: 
Forordning om oprettelse af Connecting Europe-faciliteten 

Delvis generel indstilling 

ERKLÆRING FRA UNGARN 

"Vi mener, at CEF-forordningen er vigtig, da den bidrager til at støtte energiinfrastrukturprojekter. 

Vi beklager imidlertid, at forordningen ikke giver mulighed for at støtte infrastruktur for fossile 

brændstoffer. I lyset af de mål, der er fastsat i REPowerEU-forordningen, er det en prioritet for 

Ungarn at sikre tilgængeligheden af EU's finansielle støtte til kulbrinteinfrastruktur, der bidrager til 

diversificering og forsyningssikkerhed. 

Det er efter vores opfattelse afgørende, at vi tager hensyn til den fysiske og geopolitiske virkelighed. 

Vi mener, at det er muligt at styrke EU's instrumenter og infrastrukturstøtte med henblik på 

diversificering af infrastrukturen for fossile brændstoffer på en måde, der er forenelig med de 

klimapolitiske mål. 

Så længe spørgsmålet om diversificering af infrastrukturen for fossile brændstoffer ikke er løst, kan 

Ungarn ikke støtte den delvise generelle indstilling. Vi anmoder om, at støtte til kulbrinteinfrastruktur 

medtages i CEF-forordningen eller i anvendelsesområdet for andre lovgivningsmæssige 

foranstaltninger såsom pakken om europæiske net. 

Ungarn undlader at stemme." 

ERKLÆRING FRA MALTA 

"I en ånd af kompromis ser Malta med tilfredshed på den delvise generelle indstilling til Connecting 

Europe-faciliteten for 2028-2034, idet det mener, at teksten udgør et godt grundlag for det videre 

arbejde med Europa-Parlamentet. 

Specifikt med hensyn til de energirelaterede bestemmelser anerkender Malta, at teksten forsøger at 

lægge større vægt på at bryde energiisolation, udrydde flaskehalse i sammenkoblingerne, 

forsyningssikkerhed og den udtrykkelige anerkendelse af særlige geografiske forhold, herunder 

ømedlemsstater. 

Når det er sagt, minder Malta om, at energiisolation i forbindelse med ømedlemsstater bør forstås 

på en funktionel måde og medtage situationer, hvor en medlemsstat kun er sammenkoblet med 

elsystemet i én anden medlemsstat, og hvor der fortsat kan være begrænset redundans samt risiko 

for enkelte fejlpunkter, selv om der findes en samkøringslinje. I denne forbindelse kan 

foranstaltninger, der øger sammenkoblingskapaciteten, modstandsdygtigheden eller redundansen, 

bidrage til at bryde energiisolation som omhandlet i forordningen. 
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Malta ser endvidere med tilfredshed på den betragtning, hvori betydningen af udvidelse, styrkelse 

og tilgængelighed af intern netinfrastruktur for at sikre en effektiv udnyttelse af 

grænseoverskridende sammenkoblinger og afhjælpe strukturel overbelastning anerkendes. Malta 

opfordrer Kommissionen til i forbindelse med udarbejdelsen og gennemførelsen af CEF Energis 

arbejdsprogrammer i overensstemmelse med artikel 12 at tage særligt hensyn til projekter af fælles 

interesse, projekter af gensidig interesse og relaterede foranstaltninger, der yderligere integrerer det 

indre energimarked, bryder energiisolation og øger systemets modstandsdygtighed under behørig 

hensyntagen til særlige forhold på øer. 

Malta vil fortsat engagere sig konstruktivt i de kommende forhandlinger for at sikre, at disse 

overvejelser afspejles fuldt ud i gennemførelsen af forordningen, herunder udarbejdelsen af CEF 

Energis arbejdsprogrammer, og, hvor det er relevant, under de efterfølgende lovgivningsmæssige 

forhandlinger." 

ERKLÆRING FRA SLOVAKIET 

"Den Slovakiske Republik støtter den delvise generelle indstilling til revisionen af CEF-forordningen. 

Den Slovakiske Republik er imidlertid af den opfattelse, at det nyligt vedtagne EU-mål om gradvis 

at udfase importen af russiske fossile brændstoffer, der er nedfældet i REPowerEU-forordningen, bør 

afspejles i CEF-forordningen. REPowerEU-målet vil have en negativ indvirkning på 

forsyningssikkerheden og vil medføre et behov for en betydelig diversificeringsindsats i de mest 

berørte medlemsstater, herunder en ændring af den infrastruktur, der er blevet anvendt i årtier. 

I betragtning af REPowerEU's forventede negative indvirkning på energisikkerheden og 

energimarkederne, navnlig i den centraleuropæiske region, finder Den Slovakiske Republik det 

nødvendigt at støtte udviklingen af den nødvendige naturgas- og olieinfrastruktur i en 

overgangsperiode i forbindelse med diversificeringsindsatsen for at afbøde de forventede virkninger 

for de mest berørte medlemsstater. Slovakiet har derfor foreslået at indføre en ny artikel, der afspejler 

behovet for at udfylde mangler i infrastrukturen og sikre forsyningssikkerheden i alle EU's 

medlemsstater. 

Selv om Den Slovakiske Republik erkender, at den nye artikel ikke blev indarbejdet i den delvise 

generelle indstilling til revisionen af CEF-forordningen, er Den Slovakiske Republik af den 

opfattelse, at den fortsat er yderst relevant, og vil slå til lyd for, at den medtages i TEN-E-

forordningen under forhandlingerne om pakken om europæiske net." 
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Erklæring til punkt under "Eventuelt" i dok. 16535/25 

Ad punkt 6, litra 

b), under 

"Eventuelt": 

Gennemførelsesløsninger for importkravene i forordning (EU) 

2024/1787 om reduktion af metanemissioner i energisektoren 

Orientering ved Kommissionen 

ERKLÆRING FRA POLEN 

"I erkendelse af, at metan er den næstkraftigste drivhusgas og ansvarlig for ca. en tredjedel af den 

opvarmning, vi oplever i dag, understreger Polen, at reduktionen heraf i energisektoren er en af de 

mest omkostningseffektive strategier, der er til rådighed til bekæmpelse af klimaændringer, og 

noterer sig de investeringer, som EU's pålidelige leverandører på globalt plan allerede har foretaget 

inden for måling, rapportering og verifikation for at reducere metanemissioner som følge af deres 

aktiviteter. 

I lyset af vores mål om at sikre overkommelige energipriser og energimodstandsdygtighed glæder 

Polen sig over Kommissionens facilitering og styring af gennemførelsen af forordningen for så vidt 

angår certificering og sanktioner. Selv om det er muligt, at visse aspekter af gældende EU-ret på 

energiområdet senere kan drage fordel af yderligere strømlining som led i en bredere 

forenklingsindsats, støtter Polen en pragmatisk gennemførelse af forordningen, der forenkler 

procedurerne og beskytter EU's energisikkerhed, herunder i forbindelse med energiimporten fra 

betroede partnere. I den henseende understreger Polen behovet for økonomisk levedygtige 

alternative forsyninger for at diversificere vores energiportefølje i forbindelse med udfasningen af 

russisk olie og gas. 

Polen giver udtryk for sit engagement i en praktisk og harmoniseret gennemførelse af forordningens 

importkrav i hele EU og anerkender, at der også er fundet løsninger for at påvise overholdelse af 

forordningen i tilfælde, hvor det er vanskeligt eller umuligt at fastlægge en direkte forbindelse 

mellem importør og producent. Det netværk af kompetente myndigheder, der er oprettet i henhold 

til forordningen, har undersøgt konkrete løsninger for så komplekse forsyningskæder og fastslået, at 

de kan give acceptabel dokumentation for overholdelse på grundlag af Kommissionens 

faciliteringsarbejde. Polen glæder sig over netværket af kompetente myndigheders resultater og 

indvilliger i at acceptere sådanne løsninger i forbindelse med gennemførelsen af forordningen. 

Polen opfordrer Europa-Kommissionen til yderligere at lette dette arbejde og hurtigt opstille de 

vigtigste kriterier for yderligere løsninger til sikring af overholdelse, eventuelt i form af en 

henstilling. 

Polen anerkender, at EU's forsyningssikkerhed er af afgørende betydning, og forpligter sig til at 

indarbejde passende bestemmelser i vores nationale sanktionsregler for at forhindre situationer, der 

kan påvirke energisikkerheden, såsom afbrydelser af forsyningen som fastsat i forordningen. 

Sådanne bestemmelser kan omfatte midlertidig suspension af anvendelsen af sanktioner. 

Polen er fortsat fast besluttet på at fremme disse initiativer for at beskytte miljøet og samtidig sikre 

energisikkerhed og overkommelige priser i EU i forbindelse med forsyninger fra betroede partnere." 
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